(Лунають звуки сопілки. Звучить весняна мелодія)
Учениця. Вірш « На шлях я вийшла ранньою весною»

На шлях я вийшла ранньою весною

І тихий спів несмілий заспівала,

А хто стрічався на шляху зо мною,

Того я щирим серденьком вітала:

«Самій не довго збитися з путі,

Та трудно з неї збитись у гурті».

Я йду шляхом, пісні свої співаю;

Та не шукайте в них пророчої науки, -

Ні, голосу я гучного не маю!

Коли ж хто сльози ллє з тяжкої муки, -

Скажу я: «Разом плачмо, брате мій!» -

З його плачем я спів з'єднаю свій,

Бо не такі вже гіркі сльози – спільні.

Коли ж на довгому шляху прийдеться

Мені почути співи гучні, вільні, -

В моїй душі для них луна знайдеться.

Сховаю я тоді журбу свою

І пісні вільної жалем не отрую.

Чи тільки терни на шляху знайду,

Чи стріну, може, де і квіт барвистий?

Чи до мети я певної дійду,

Чи без пори скінчу свій шлях тернистий, -

Бажаю так скінчити я свій шлях,

Як починала: з співом на устах!
Ведуча 1. Це наша Леся. Ота іскра великого багаття, ота вогненна зірка Прометея, яка освітлює шлях майбутніх поколінь. І несе на крилах своїх пісень людям віру, надію, любов.
Ведуча 2. Мріяла бути художником, бо гарно малювала; музикантом, бо мала дар божий до музики. І не знала дівчинка, що в серці її вже поселилась Муза, яка зробить в майбутньому поезію цієї невгамовної мрійниці оздобою української літератури.
Учениця. Вірш «Стояла я і слухала весну».

Стояла я і слухала весну,

Вона мені багато говорила.

Співала пісню дзвінку й голосну

То знов таємно й тихо шепотіла

Вона мені співала про любов,

Про молодощі, радощі, надії,

Вона мені переспівала знов

Те, що давно мені співали мрії.
Ведуча 1. Леся була дитям Волині. У Звягелі вона народилася, у Луцьку під враження трагічної події арешту рідної тітки Елі написала свій перший вірш. 
Учениця. Вірш «Надія».

Ні долі, ні волі у мене нема,
Зосталася тільки надія одна:

Надія вернутись ще раз на Вкраїну,

Поглянуть іще раз на рідну країну,

Поглянуть іще раз на синій Дніпро, -
Там жити чи вмерти, мені все одно;

Поглянуть іще раз на степ, могилки,

Востаннє згадати палкії гадки…

Ні долі, ні волі у мене нема,

Зосталася тільки надія одна.

Ведуча 2. Ковельщина, куди родина Косачів переїхала в 1881 році, заполонила її душу природою, людьми й піснями.

Пісня «На зеленому горбочку»
Ведуча 1. Що значила для Лесі родина?.. Мати Ольга Петрівна Косач-Драгоманова – відома письменниця і громадський діяч (Олена Пчілка). Батько Петро Антонович Косач – юрист за освітою, людина прогресивних поглядів, знавець світової літератури.
Ведуча 2. В сім'ї виховувалось шестеро дітей. Леся – друга дитина в сім'ї. Появу кожної меншої дитини тут зустрічали з утіхою й радістю.

Пісня «Колискова»
Місяць яснесенький

Промінь тихесенький
Кинув до нас.

Спи ж ти, малесенький,

Пізній бо час.

Любо ти спатимеш,

Поки не знатимеш,

Що то печаль;

Хутко прийматимеш

Лихо та жаль.

Тяжка годинонько!

Гірка хвилинонько!

Лихо не спить…

Леле, дитинонько!

Жить – сльози лить.

Сором хилитися,

Долі коритися!

Час твій прийде

З долею битися, -

Сон пропаде…

Місяць яснесенький

Промінь тихесенький

Кинув до нас…

Спи ж ти, малесенький,

Поки є час!
Ведуча 1. Леся була щедро обдарована від природи, вона кохалася у казках і переказах. 
Учениця. Вірш «Як дитиною, бувало…»
Як дитиною, бувало,

Упаду собі на лихо,

То хоч в серце біль доходив,

Я собі вставала тихо.

«Що болить?» - мене питали,

Але я не признавалась –

Я була малою горда,

Щоб не плакать, я сміялась…

Ведуча 1. Леся змалечку була незвичайною дитиною. Мала напрочуд гарну пам'ять.
Ведуча 2. У 4 роки вона вже зовсім справно читала.
Ведуча 1. У 5 – навчилася писати і грати на фортепіано.

Ведуча 2. Ще через рік уміла шити і вишивати.
Ведуча 1. Восьмирічною вимережила любимому таткові сорочку.
Ведуча 2. Леся прекрасна дитина, така без кінця добра, поблажлива до всіх. Дуже здібна, як до науки, так і до мистецтва. Леся пише вірші… 
Учениця. Вірш «Конвалія».
Росла в гаю конвалія

Під дубом високим,

Захищалась від негоди

Під віттям широким.

Та недовго  навтішалась

Конвалія біла, -

І їй рука чоловіча

Віку вкоротила.

Ой понесли конвалію

У високу залу,

Понесла її з собою

Панночка до балу.

Ой на балі веселая

Музиченька грає,

Конвалії та музика

Бідне серце крає.

То ж панночка в веселому

Вальсі закрутилась,

А в конвалії головка

Пов'яла, схилилась.

Промовила конвалія:

«Прощай гаю милий!

І ти, дубе мій високий,

Друже мій єдиний!»

Та й замовкла. Байдужою

Панночка рукою

Тую квіточку зів'ялу

Кинула додолу.

Може, й тобі, моя панно,

Коли доведеться

Згадать тую конвалію,

Як щастя минеться.

Недовго й ти, моя панно,

Будеш утішатись,

Та по балах у веселих

Таночказ звиватись.

Може, колись оцей милий,

Що так любить дуже, -

Тебе, квіточку зів'ялу, 

Залишить байдуже!..

Ведуча . Здається, зовсім недавно прибігала вона до нас, вигадувала такі ігри, від яких ходив ходором увесь дім.
А все починалося з дитячих забав. Досить часто це було перевтілення в казкових персонажів. І ось Леся написала казку для дітей «Біда навчить».

Інсценізація казки «Біда навчить».

Слова автора. Був собі горобець. І був би він нічого собі горобчик, та тільки біда, що дурненький він був. Як вилупився з яйця, так з того часу нітрішки не порозумнів.

Одного разу літав він із своїм товаришем, теж молодим горобчиком, по дворі в одного господаря. Літали вони, гралися, по смітничку громадили та й знайшли три конопляні зернятка.

От наш горобчик і каже:

Горобчик 1. – Це мої зернятка! Я знайшов!

Горобчик 2. – Ні, мої! Коли же мої! Мої!

Автор. І почали битися. Так б'ються, та так скубуться, аж догори скачуть, аж пір'я  з них летить. Бились, бились, поки потомились; сіли один проти одного, надулись і сидять, та вже й забулись, за що була бійка.

Горобчики разом. (разом подивились в низ на землю, а зернятка нема, шукають). – А де ж зернятко? Де? Хто взяв?

Курка з курчатами. Квок, квок, квок. Чого шукаєте?

Горобчик 1 і 2. Зернятка.

Курка з курчатами. Квок, квок. Дурні билися, а розумні поживилися.

Горобчик 1. – Що ти кажеш?

Квочка. Та то я дякую вам, що ви такі дурні! От поки ви здуру билися, то я з своїми курчатами поснідала вашими зернятками! Що то сказано, як хто дурний. Нікому було вас бити та вчити! Якби вас хто взяв у добру науку, то, може б, з вас птахи були!..
Горобчик 2. Вчи своїх дурних курчат розуму, а з мене й мого розуму досить! 

( Підскочив, тріпнув крильцем, цвірінькнув, тупнув ногою та й геть полетів)

Горобчик 1. (сів тай задумався). – А правда, краще бути розумним. От курка розумна собі наїлася, а я мушу голодний сидіти. Що ж мені робити? Що ж де ж набратися розуму. Може в курки спитаю?
Шановна пані матусю, навчіть мене розуму. Ви ж такі розумні!

Курка. Е, ні! Вибачай серденько! Маю клопоту доволі і без тебе, он своїх діточок чималенько, поки-то всіх до ума довести! Шукай собі інших вчителів! Квок, квок, мої маленькі, ходіть пошукаємо ще зерняток. (пішла).

Горобчик 1. От і знову сам. Що є робить? Треба кого іншого питати, бо вже я таки не хочу без розуму й жити! Полечу до гаю! (Зібрав вузлик, повісив на паличку через плече і вийшов зі сцени, через деякий час повертається) 
(Стоїть дерево, біля нього на стільці сидить зозуля, співає собі)

Зозуля. Ку-ку-ку-ку-ку-ку;

Горобчик 1. Доброго дня, тітонько! Що я вас проситиму! Навчіть мене розуму! У вас нема своїх дітей, а то курки просив, то вона каже, що в неї й так багато клопоту.

Зозуля. А я тобі от, що скажу, як у мене свого клопоту нема, то чужого я й сама не хочу! От не мала б роботи, чужих дітей розуму вчити!

Горобчик. Я би вас дуже просив тіточко! Навчіть мене розуму.

Зозуля. Се не моє діло! А от коли хочеш знати, скільки тобі лиш жити, то я се можу тобі сказати.

Горобчик. А би ти бала жива, а за мене не турбуйся! (пішов геть).

Горобчик. Ось болото. А ось бузько. Може його попросити. Пане, навчіть мене розуму. Ви ж такі розумні…

Бузько. Що? Що? Що? Тікай но ти, поки живий! Я вашого брата! (тупнув чобітьми) 

Горобчик 1. Ой лишенько! Ой-ой-ой. (втікає, зупиняється і бачить, що сидить на ріллі Ґава і сумує).
Бузько. Геть звідси!

Горобчик. (до гави) Дядино, чого ви так зажурилися?

Ґава. Сама не знаю, синочку, сама не знаю!

Горобчик. Чи не можете, дядиночко, мене розуму навчити?

Ґава. Та ні, синочку, я й сама його не маю. А от коли ти вже так хочеш, то полети до сови: вона, кажуть, вельми розумна, то може тобі, що порадить. А я до того розуму не дуже, Бог з ним!

Горобчик. Прощавайте дядино.

Ґава. Щасливо тобі, хлопче!

Автор. Полетів горобчик шукати сову, сказали йому, що вона живе в сухому дубі в дуплі. Знайшов таки її, та вона спала.

Горобчик. Пані! Чи ви спите? Пані! Пані!

Сова. Га? Що? Хто?

Горобчик. Та се я, горобець…

Сова. Горобець? Який? Горобець? Не бачу! Чого притирився? І яка вас лиха година по дневі носить? Осе напасть! І вдень не дадуть заснути. (сова засипає)

Горобчик. Почекаю, поки виспиться. Сяду ось тут. (сідає на стілець).

Автор. Сова заснула знову. Горобчик не посмів її вдруге, сів собі на дубі та й почав ждати ночі. Ждав, ждав, аж йому обридло. Коли се стало темніти… Прокинулась сова та як заведе…

Сова. Гу-у-у-у. Гу-гу-гу-у-у…Ти тут чого?

Горобчик. Та я , вибачте, моя пані, ще зранку тут сиджу…

Сова. І чого?

Горобчик. Та чекаю поки ви встанете…

Сова. Та ж я встала! Ну чого тобі треба? Чого стримиш?

Горобчик. Я хотів би вас просити, вибачайте ласкаво, чи не могли б ви мене розуму навчити? Адже ви такі мудрі…

Сова. Не на те я мудра, щоб дурнів учити! Хто дурнем родився, той дурнем загине. Тікай-но ти, а то я го-ло-дна!

Автор. Горобчик миттю як схопився, полетів світ за очі, десь у гущавину заховався та там і проспав до ранку.

(заходить сорока)

Сорока. Че-че-че! Скре-ке-ке! Що це таке?

Горобчик. З ким ви, панянко, так розмовляєте?

Сорока. А тобі що до того? Чи ба, який цікавий! А хоч би й з тобою!

Горобчик. Та я дуже радий, як зо мною. Я б вас просив, моя панно, щоб ви мене розуму навчили.

Сорока. А нащо тобі, мій молодчику, розум? Без розуму легше в світі жили та таки й веселіше! А ти, голубчику, ліпше красти вчися, от як я , то тоді й розуму не треба.

Горобчик. Що ви таке, панянко, говорите?

Сорока. З великого розуму не тяжко й зглузду зсунутись; ти ось поговори зо мною, то я тебе навчу, як і без розуму прожити… Скре-ке-ке! Скре-ке-ке!

Горобчик. А бодай тобі заціпило, скреготухо! Ото глушить! Цур тобі! 

Горобчик. Де я того розуму навчуся? Скільки світу злітав, а щось небагато навчився, хіба вже воно так і зостанеться.

(На полі ходить чорний крук, ходить поважно)

Горобчик. Ну, ще всього поспитаю, се вже востаннє. Навчіть мене розуму, пане круче! Я вже давно його шукаю, так ніяк не знайду.

Крук. Розум, молодче, по дорозі не валяється, - не так його легко знайти!

Горобчик. Якже мені бути.

Крук. Я тобі от що скажу: поки біди не знатимеш, той розуму не матимеш. От тобі моя наука! Тепер іди мені ніколи.

Горобчик. Що то мені така наука? Якось буде так. 

Автор. Посумував трохи, що мусить без розуму жити, а потім і забув. Не зоглядівся горобчик, як літечко минуло. Настала осінь з вітрами холодними, з дощами дрібними, а дедалі і сніжок став перепадати. Мерзне горобчик, їсти нема чого. От і почав наш горобчик до розуму приходити. Куди горобці летять, і він за ними, що вони знайдуть, то й він поживиться, та все без сварки, то горобці його й не женуть від себе. Побачив горобчик як інші пташки сидять в теплих гніздах, то й собі почав збирати пір'їнки в гніздо. Отак і перезимував. Як прийшла весна, то біля горобчика сиділа вже горобчиха на яєчках. А коли вилупились гороб’ята, то новий клопіт йому – годувати діточок, боронити. А що господарський став, то було аж сусіди – горобці дивуються.
Всі. Які ви, пане сусідоньку мудрі! І де ви того розуму навчились?

Горобчик. Біда навчила.
Ведуча 1. У народі кажуть: Біда одна не ходить. Щастя і біда поруч ідуть».
Ведуча 2. В житті Лесі Українки сталося велике нещастя, що на цілий вік отруїло життя цій незвичайній людині.
Ведуча 1. Десятилітня дитина застудила ноги на Водохреща. Простояла на льоду всю церемонію… Ополонка… Хрест з льоду, увінчаний голубом… Морозна пара від води… І через 2 роки все відгукнулося.
Ведуча 2. Хвороба підточувала здоров'я, забирала сили. Змусила відмовитись від навчання музиці.
Учениця. Вірш «До мого фортепіано» (супровід грою на фортепіано)
Мій давній друже! мушу я з тобою 

Розстатися надовго... Жаль мені! 

З тобою звикла я ділитися журбою, 

Вповідувать думки веселі і сумні.

То ж при тобі, мій друже давній, вірний, 

Пройшло життя дитячеє моє. 

Як сяду при тобі я в час вечірній, 

Багато спогадів тоді встає!
Картина повстає: зібравсь гурточок, 

Провадить речі, і співа, й гука, 

На клавішах твоїх швидкий, гучний таночок 

Чиясь весела виграва рука.
Та хто се плаче там, в другій хатині?

Чиє ридання стримане, тяжке?.. 

Несила тугу крить такій малій дитині, 

Здавило серце почуття гірке.
Чого я плакала тоді, чого ридала? 

Тоді ж кругом так весело було... 

Ох, певне, лихо серцем почувала, 

Що на мене, мов хмара грізна, йшло!
Коли я смуток свій на струни клала, 

З'являлась ціла зграя красних мрій, 

Веселкою моя надія грала, 

Далеко линув думок легкий рій.
Розстаємось надовго ми з тобою! 

Зостанешся ти в самоті німій, 

А я не матиму де дітися з журбою... 

Прощай же, давній, любий друже мій!
Леся. Мені інколи здається, що з мене вийшов би далеко кращий музика, ніж поет, та тільки біда, що природа мені утяла кепський жарт.
Ведуча 1. Тяжким каменем лягає на душу тягар хвороби, але молода дівчина не кориться, вона гордо оспівує прагнення до світла, тепла, життя.
Учениця. Вірш «Contra spem spero».

Гетьте, думи, ви, хмари осінні! 

Тож тепера весна золота! 

Чи то так у жалю, в голосінні 

Проминуть молодії літа?
Ні, я хочу крізь сльози сміятись, 

Серед лиха співати пісні, 

Без надії таки сподіватись, 

Жити хочу! Геть думи сумні!
Я на вбогім, сумнім перелозі 

Буду сіять барвисті квітки, 

Буду сіять квітки на морозі, 

Буду лить на них сльози гіркі.
І від сліз тих гарячих розтане 

Та кора, льодовая, міцна, 

Може, квіти зійдуть і настане 

Ще й для мене весела весна.

Я на гору круту крем'яную

Буду камінь важкий підіймать,

І, несучи вагу ту страшную,

Буду пісню веселу співать.

В довгу, темную нічку не видну

Не стулю ні на хвильку очей,

Все шукатиму зірку провідну,

Ясну владарку темних ночей.

Так! Я буду крізь сльози сміятись,

Серед лиха співати пісні,

Без надії таки сподіватись,

Буду жити! Геть думи сумні!

Леся Українка. Лікарі радили мені південний клімат. І почалися мої мандри в південні краї. Довгі, нескінченні мандри… Крим, Кавказ, Німеччина, Болгарія, Єгипет, Італія… Все нові краєвиди за вікном, все нові люди… Та чужина завжди викликала велику тугу за рідним краєм.
Учениця. Вірш «Для нас у рідній краю».

«Для нас у ріднім краю навіть дим 

Солодкий та коханий...» Без упину 

Я думала собі оці слова, 

Простуючи в країну італьянську.

 І мріялись мені далекі села: 

Дівчата йдуть, співаючи, з ланів, 

Клопочуться хазяйки невсипущі, 

Стрічаючи отару та черідку, 

Господарі вертаються з роботи, 

Не прискоряючи ходи, поважно, 

А нишком поглядають на димок, 

Що в'ється понад комином низеньким, 

І думають: «оце ж воно й вечеря...» 

І мріялись мені росисті луки 

Волинські: здалека чорніє ліс 

Зубчастим муром, а туман на нього 

Безгучним, тихим морем напливає,— 

Хто в лісі, хто у полі, стережися! 

То котиться пропасниця лукава. 

Але ночліжники собі співають, 

Простуючи до лісу, на димок,— 

Се ж там товариші багаття розпалили, 

Там тепло, сухо, грають роєм іскри, 

Мов бджоли золоті, вогонь танцює... 

«Простуймо на димок!..»

Учениця. Вірш «І все-таки до тебе думка лине…»

І все-таки до тебе думка лине,
Мій занапащений, нещасний краю,

Як я тебе згадаю,

У грудях серце з туги. З жалю гине.

Сі очі бачили скрізь лихо і насилля,

А тяжчого від твого не видали,

Вони б над ним ридали,

То сором сліз, що ллються від безсилля.

О, сліз таких вже вилито чимало, -

Країна ціла може в них втопитись;

Доволі вже їм литись, -

Що сльози там, де навіть крові мало!
Ведуча 1. Птах кохання подарував Лесі свою пісню.
Ведуча 2. Із Сергієм Мержинським Леся Українка познайомилася, коли лікувалася в Ялті, хоча бачила його ще раніше в Києві.

(Музика Бетховена «Місячна соната»)

Учениця. Вірш «Мріє не зрадь…»
Мріє, не зрадь! Я так довго до тебе тужила, 
Стільки безрадісних днів, стільки безсонних ночей. 
А тепера я в тебе останню надію вложила.
О, не згасни, ти, світло безсонних очей!
Мріє, не зрадь! Ти ж так довго лила свої чари 
в серце жадібне моє, сповнилось серце ущерть,
вже ж тепера мене не одіб'ють від тебе примари,

не зляка ні страждання, ні горе, ні смерть.
Я вже давно інших мрій відреклася для тебе. 
Се ж я зрікаюсь не мрій, я зрікаюсь життя. 
Вдарив час, я душею повстала сама проти себе,
і тепер вже немає мені вороття.
Мріє, колись ти літала орлом надо мною,— 
дай мені крила свої, хочу їх мати сама, 
хочу дихать вогнем, хочу жити твоєю весною,
а як прийдеться згинуть за теє — дарма!
Ведуча. Все тяжчим і тяжчим був хрест якого несла поетеса. До останньої хвилини свого життя не залишала своєї зброї – вірного слова.
Учениця. Вірш «Як я люблю години праці»

Як я люблю оці години праці, 
Коли усе навколо затиха 
Під владою чаруючої ночі, 
А тільки я одна неподоланна 
Врочистую одправу починаю 
Перед моїм незримим олтарем. 
Летять хвилини — я не прислухаюсь. 
Ось північ вдарила — найкращий праці час,— 
Так дзвінко вдарила, що стрепенулась тиша 
І швидше у руках забігало перо. 
Години йдуть — куди вони спішаться? 
Мені осіння ніч короткою здається, 
Безсоння довге не страшне мені, 
Воно мені не грозить, як бувало, 
Непевною і чорною рукою, 
А вабить лагідно, як мрія молода. 
І любо так, і серце щастям б'ється, 
Думки цвітуть, мов золоті квітки. 
І хтось немов схиляється до мене 
І промовляє чарівні слова, 
І полум'ям займається від слів тих, 
І блискавицею освічує думки.  
Передсвітом чорніє ніч надворі, 
І час гасити світло, щоб його 
Не засоромив день своїм сіянням. 
Погасне світло; та палають очі, 
Аж поки досвітки в вікно тихенько 
Заглянуть сивими очима і всі речі 
Почнуть із темряви помалу виступати, 
Тоді мене перемагає сон.
Ведуча 2. В далекому жаркому Єгипті Лесі вчувається волинського лісу.
Ведуча 1. Природа для Лесі була тим світом, в якому перепліталися добро і зло, радість і страждання, який жив над законами людського буття і немислимим для людини.
Леся. Ще здавна тую мавку в умі держала. Зачарував мене сей образ на весь вік. Та, певно, час прийшов сею затію втілити в життя…
Інсценізація «Лісова пісня».

(Звучить мелодія сопілки. Збоку сцени стоїть Лукаш)

Мавка. Ох, як я довго спала!
Лісовик. Довго, дочко! Вже й сон-трава перецвітати стала. От-от зозулька маслечко сколотить, в червоні черевички-у береться і людям одмірятиме літа. Вже з вирію поприлітали гості. Он жовтими пушинками вже плавають на чистім плесі каченята дикі.
Мавка. А хто мене збудив?
Лісовик. Либонь весна.
Мавка. Весна ще так ніколи не співала, як тепер. Чи то мені так снилось?
(Лукаш   грає)
Ні... стій... Ба! Чуєш? То весна співає.
Лісовик. Та ні, то хлопець на сопілці грає.
Мавка. Який? Невже це «Той, що греблі рве?» От я не сподівалася на нього!
Лісовик. Ні, людський хлопець, дядька Лева небіж, Лукаш на ймення.
Мавка. Я його не знаю.
Лісовик. Бо він уперше тута. Він здалека, не з сих лісів, а з тих борів соснових, де наша баба любить зимувати; осиротів він з матір'ю-вдовою, то дядько Лев прийняв обох до себе...
Мавка. Хотіла б я побачити його.
Лісовик. Та нащо він тобі?
Мавка. Він, певне, гарний?
Лісовик. Не задивляйся ти на хлопців людських. Се лісовим дівчатам небезпечно...
Мавка. Який бо ти, дідусю, став суворий! Се ти мене отак держати будеш, Як Водяник Русалку?
Лісовик. Ні, дитино, я не держу тебе. То Водяник в драговині цупкій привик од віка усе живе засмоктувати. Я звик волю шанувати. Грайся з вітром, жартуй із Перелесником, як хочеш, всю силу лісову і водяну, гірську й повітряну приваб до себе, але минай людські стежки, дитино, бо там не ходить воля, там жура тягар свій носить. Обминай їх, доню: раз тілько ступиш, і — пропала воля!
Мавка.   (сміється) Ну, як таки, щоб воля — та пропала? Се так колись  і  вітер  пропаде!
(Лісовик хоче щось відмовити, але виходить Лукаш з сопілкою, Лісовик і Мавка ховаються. Лукаш хоче надрізати ножем березу, щоб сточити сік, Мавка кидається і хапає його за руку)
Мавка. Не руш! Не руш! Не ріж! Не убивай!
Лукаш. Та що ти, дівчино? Чи я розбійник? Я тільки хтів собі вточити соку з берези.
Мавка. Не точи! Се кров її. Не пий же крови з сестроньки моєї!
Лукаш. Березу ти сестрою називаєш? Хто ж ти така?
Мавка. Я — Мавка лісова.
Лукаш . (Не так здивовано, як уважно придивляється на неї)
А, от ти хто! Я від старих людей про Мавок чув не раз, але ще зроду не бачив сам.
Мавка. А бачити Хотів?
Лукаш. Чому ж би ні? Що ж, ти зовсім така, як дівчина... ба ні, хутчій як панна, бо й руки білі, і сама тоненька, І якось так убрана не по-нашому... А чом же в тебе очі не зелені? (Придивляється).
Та ні, тепер зелені... а були як небо, сині... О! Тепер вже сиві, як тая хмара... ні, здається, чорні, чи може карі... Ти така дивна!
Мавка.  (Усміхаючись) Чи гарна я тобі?
Лукаш.  (Соромлячись) Хіба я знаю?

Мавка.   (Сміючись) А хто ж це знає?
Лукаш.  (Зовсім засоромлений) Ет, таке питаєш!..
Мавка.   (Щиро дивуючись) Чому ж сього не можна запитати? Он бачиш, там питає дика рожа: «Чи я хороша?» А ясень їй киває в верховітті: «Найкраща в світі!»
Лукаш. А я й не знав, що в них така розмова Я думав — дерево німе та й годі.
Мавка. Німого в лісі в нас нема нічого.
Лукаш. Чи то ти все отак сидиш у лісі?
Мавка. Я зроду не виходила ще з нього.
Лукаш. А ти давно живеш у лісі?
Мавка. Справді, ніколи я не думала про те... (Задумується)
Мені здається, що жила я завжди.
Лукаш. І все така була, як от тепер?
Мавка. Здається, все така...
Лукаш. А хто ж твій рід? Чи ти його зовсім не маєш?
Мавка. Маю. Є лісовик, я зву його «дідусю», а він мене:  «дитинко» або «доню».
Лукаш. То хто ж він — дід чи батько?
Мавка. Я не знаю. Хіба не все одно?
Лукаш.   (Сміється). Ну, та й чудні ви отут у лісі! Хто ж тобі тут мати, чи баба, чи вже як у вас зовуть?
Мавка. Мені здається часом, що верба, ота стара, сухенька, то — матуся, Вона мене на зиму прийняла і порохном м'якеньким устелила Для мене ложе.
Лукаш. Там ти й зимувала? А що ж ти там робила цілу зиму?
Мавка. Нічого. Спала. Хто ж зимою робить? Спить озеро, спить ліс і очерет. Верба рипіла все: «засни, засни»... І снилися мені все білі сни: на сріблі сяли ясні самоцвіти, стелилися незнані трави, квіти, блискучі, білі... Тихі, ніжні зорі спадали з неба — білі, непрозорі — і клалися в намети... Біло, чисто попід наметами. Ясне намисто з кришталю грає і ряхтить усюди... Я спала. Дихали так вільно груди... По білих снах рожевії гадки легенькі гаптували мережки, і мрії ткались золото-блакитні, спокійні, тихі, не такі, як літні...
Лукаш.  (Заслухавшись) Як ти говориш....
Мавка. Чи тобі так добре? (Лукаш потакує головою) Твоя сопілка має кращу мову. Заграй мені, а я поколихнуся.
(Мавка сплітає довге віття на березі, сідає в нього і гойдається тихо, мов у колисці. Лукаш грає, прихилившись до дуба, і не зводить очей з Мавки. Лукаш грає веснянки. Мавка, слухаючи, мимоволі озивається тихесенько на той самий голос)
Мавка. Як солодко грає, як глибоко крає, розтинає білі груди, серденько виймає!
(На голос веснянки відкликається зозуля, потім соловейко, розцвітає яріше дика рожа, біліє цвіт калини, глід соромливо рожевіє, навіть чорна безлиста тернина появляє ніжні квіти.— Мавка зачарована, тихо колишеться, а в очах туга аж до сліз. Лукаш завваживши те, перестає грати).
Ведуча 1. На світі є тільки одна важлива річ – життя.
Ведуча 2. Улюблена дочка народу, що гідно продовжила справу Шевченка та Франка, та, що незломлена з гордо піднятим чолом пройшла всю страдницьку життєву путь.

Ведуча 1. І сама її особистість, її образ став для нас втіленням чистоти, мужності й величі людини. 30-літню війну вела Леся з недугою, і все ж таки морально отримала перемогу.

Ведуча 2. О, не журися за тіло!

Ясним вогнем засвітилось воно,

Чистим, палючим, як добре вино,

Вільними іскрами вгору злетіло.

Ведуча 1. Легкий пухкий попілець

Ляже, вернувшись, в рідну землицю,

Вкупі з водою там зростить вербицю, -

Стане початком тоді мій кінець.

Ведуча 2. Будуть приходити люди,

Вбогі й багаті, веселі й сумні,

Радощі й тугу нестимуть мені,

Їм промовляти душа моя буде.

Ведуча 1. Я обізвуся до них

Шелестом тихим вербової гілки,

Голосом ніжним тонкої сопілки,

Смутними росами з вітів моїх.
Леся .     Я пройшла  прекрасне  і складне життя. Мені доля подарувала щастя – залишити свій слід на землі, на якій народилася і яку прославила. Мене називають Одержимою, Співачкою досвітніх огнів, квіткою Ломикамінь, дочкою Прометея. А я – зірка, повірте, зірка, яка спалахнула і згасла.

                    Ні, я жива! Я буду вічно жити
                    Я в серці маю те, що не вмира…

PAGE  
1

